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UN NUEVO GALARDON
PARA UN INVESTIGADOR DEL ITA

Enunamplio sentido del término, crecer dentro del contraste de dos culturas
histéricamente contrapuestas y del mismo modo fusionadas, puede ser una
experiencia enriquecedora. Lo es principalmente para quien se dedica al es-
tudio de esas sendas expresiones, ya que adquiere una amplia perspectiva
histérica y social de las particularidades culturales.

Ramoén Arzépalo nacié en Tinum provincia de Yucatdn, donde crecié
entre el contraste de dos culturas manifiestados por el espafiol y el maya: dos
lenguas y dos culturas que motivaron su vocacién profesional.

Sus estudios de posgrado en Alemania, Estados Unidos, Canadd y Uru-
guay conformaron su carrera académica como lingiiista especializado en la
culturaamerindia e hispdnica, campos alos que ha dedicado su vida mediante
la investigacién y la docencia. Fue profesor de la Universidad de Colonia
(1969-1972) y de la de Bielefeld, Republica Federal de Alemania (1972-1979),
asf como investigador visitante en el Instituto Iberoamericano de Berlin (1987)
y profesor visitante de las universidades de Calgary, Canada (1986), de la Li-
bre de Berlin (1987 y 1994) y de la de Quintana Roo (1995-1996).

La investigacién y la docencia fueron una afortunada combinacién de
actividades académicas para varias generaciones de alumnos del doctor Ar-
zdpalo, en particular para quienes asistimos a su curso de Literatura maya en
la Facultad de Filosofia y Letras de la UNAM. Este primer encuentro con la li-
teratura peninsular nos colocé en el umbral del estudio de la lengua maya
rescatada en los textos sagrados coloniales, en su anélisis literario y en la tarea
de profundizar en el lenguaje sacerdotal que caracteriza sus oscuros pasajes.
Tuvimos entonces la oportunidad de aplicar algunas técnicas de andlisis al
documento maya El ritual de los bacabes, colecciéon de 68 conjuros curativos
mayas, y uno de los aportes més sobresalientes del doctor Arzdpalo al estudio
de esa cosmovision indigena. En esta obra de traduccién y anélisis del maya
cldsico al espafiol, ademds de reconstruir el formato poético del antiguo
lenguaje sacerdotal en los conjuros, anex6, mediante la aplicacién de técnicas
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computacionales, una novedosa informacién como lo son las frecuencias de
frases y vocablos e indice de primeros versos, herramientas que facilitan a los
estudiosos el manejo de aquel c6digo formulario.

Este interés por la filologfa mayay la busqueda de métodos sistematizados
paraestudiarla, llev6 al doctor Arzdpalo a realizar, con el auspicio de DGAPA
y el Instituto de Investigaciones Antropoldgicas de la UNAM, la nueva edicién
del Calepino de Motul, diccionario maya-espaiiol, escrito en el siglo XVI. Este
fue un largo y laborioso proyecto, que después de cuatro afios de trabajo, cul-
mind en los tres tomos del diccionario publicados en 1995. De nueva cuenta,
laaplicacién de técnicas computacionales permitié procesar la vasta informa-
cién del diccionario para convertirlo en una herramienta para fil6logos y
lingiiistas, asi como para estudiosos de la cosmovisién maya y de sus cambios
ideologicos tras el contacto con el colonialismo espafiol.

Como sus alumnas y también colaboradoras en esta edicién del Calepino
de Motul, seguimos de cerca las actividades académicas del doctor Arzépa-
lo como investigador del IIA. Sus aportes al conocimiento de la lengua y la
cultura mayas se conocen por sus numerosas participaciones en congresos y
reuniones especializados nacionales e internacionales, como los congresos de
americanistas celebrados en la ciudad de México, en Manchester, en Nueva
Orleans y en Estocolmo. En encuentros como el de la Academia Mundial de
Sedl (1988) o la organizada sobre las “Perspectivas antropolégicas en el mun-
domaya” (Gerona, Espafia, 1991), el Simposio de Lingtiistica Indoamericana
de Las Palmas de Gran Canaria (1996) o el de Tel Aviv, Israel (1999). Igual-
mente, especialistas, alumnos y ptblico interesado han sido participes de sus
conocimientos como lingiiista y mayista, por medio de numerosas conferencias
que ha dictado en diversas partes del mundo, como en la Reptblica Checa,
Uruguay, Espana, Japén y México.

La lingiiistica general, la socio y etnolingiifstica, asi como la narrativa
contemporénea de los mayas peninsulares —tradicién oral que actualmente se
empieza a revalorar como parte de la literatura indigena de México—, han
definido una reconocida trayectoria de investigacién del doctor Arzdpaloylo
han acercado, tanto a las jévenes generaciones de alumnos para dirigir nu-
merosas tesis de licenciatura, maestria y doctorado, como a diversas asocia-
ciones académicas nacionales y extranjeras, asi como a consejos editoriales de
revistas cientificas de México, Chile, Estados Unidos e Israel, en las que funge
como asesor especializado.

Resulta muy dificil seleccionar y resaltar dentro del breve espacio de una
sintesis esos capitulos primordiales de una trayectoriaacadémica. También lo
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es captar en su totalidad la experiencia que se deriva de una estrecha con-
vivencia con dos mundos de expresién cultural. Sin embargo, hay momentos
en que un reconocimiento a una vida de estudio, lo dice todo. A este momen-
to nos unimos sus alumnos y sus colegas, investigadores del Instituto de In-
vestigaciones Antropolégicas de la UNAM, para felicitar al doctor Ramoén
Arzépalo por lamedalla “Eligio Ancona” que le otorgé el Gobierno del Esta-
do de Yucatan, el Ministerio de Cultura del Estado y la Universidad Auténo-
ma de Yucatén, el pasado 13 de septiembre de 2000.

Patricia Martel, Isabel Lépez Rosas y Rosana de Almeida
Instituto de Investigaciones Antropoldgicas
Universidad Nacional Auténoma de México






